
Where to use it

Developed and manufactured for economic use in de-
manding industrial applications.

 - universally usable
 - easy to fit and adaptable
 - easy to design and retrofit
 - saves cost

Make sure that you use the decadeslong experience of the
gearbox specialists with a high standard of quality and the
well-recognised know-how.

 - compact modular design
 - high power to weight ratio
 - high efficiency
 - quiet running
 - easy to maintain

 Why don't you also profit from our experience of the
worldwide usage of the Vogel gearbox range in the ma-
chines and plants of our customers.

Applications
 - General machinery
 - Special purpose machines
 - Lifting gear
 - Crane installations
 - Rolling mills
 - Cable installations
 - Conveyor drives
 - Stranding machinery and many others

Einsatzbereiche

Entwickelt und gefertigt für höchste Ansprüche und wirt-
schaftlich rentablen Einsatz.

 - universell einsetzbar
 - einbaufreundlich und anpassungs
   fähig
 - maschinengerechte Konstruktion
 - kostensparend

Nutzen Sie die in Jahrzehnten bewährten Vorteile des
Getriebespezialisten mit dem hohen Qualitätsstandard und
dem anerkannten know-how.

 - kompaktes Baukastensystem
 - hohes Leistungsgewicht
 - hoher Wirkungsgrad
 - geräuscharm
 - wartungsfreundlich

Profitieren auch Sie aus der Erfahrung des weltweiten Ein-
satzes der Vogel Getriebe in den Anlagen und Maschinen
unserer Kunden.

Einsatzbereiche
 - Allg. Maschinenbau
 - Sondermaschinenbau
 - Hubwerke - Krananlagen
 - Walzwerkantriebe
 - Seilbahnanlagen
 - Förderanlagen
 - Verseilmaschinen
   u. ä.

Einsatzbereiche Where to use it
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Funktionsbeschreibung How it works

Konstruktiver Aufbau
Das Grundgehäuse besitzt Würfelform, dadurch sind sym-
metrische Abmessungen gewährleistet. An allen Ein- und
Abtriebsseiten sind Zentriermöglichkeiten vorgesehen. Das
Gehäuse und die Lagerflansche bestehen aus hochwerti-
gem Grauguss, sind allseitig bearbeitet und mit
Befestigungsgewinden versehen. Durch Einsatz robuster
Wälzlager ist eine hohe Lebensdauer sichergestellt. Die
Konstruktion als Baukastensystem erlaubt die Ausführung
als Mehrwellen- Abzweiggetriebe bis zu 6 Wellen. Der Ein-
trieb erfolgt bei d1 ; es kann jedoch auch bei d2 oder d3
eingetrieben werden.

Design
 The basic gearbox housing is of cuboid form for dimensio-
nal symmetry. All input and output sides have a register for
central location. The gearbox housing and bearing flanges
are made from high quality grey cast iron and are
machined on all sides with tapped mounting holes. The use
of robust rolling bearings ensures a high operating life. The
modular design system allows designs with mufti shaft and
takeoff drives with up to 6 shafts. The drive input is usually
on shaft d1 , but shaft d2 or d3 can also act as the driver.

Verzahnung

Die Zahnräder unserer Kegelradgetriebe werden in
Klingelnberg-Palloid-Spiralverzahnung ausgeführt. Durch
die Spiralform der Zähne und die große Überdeckung
können sehr hohe Drehmomente übertragen werden. Die
Kegelradsätze werden aus legiertem Stahl gefertigt, sind
einsatzgehärtet und paarweise geläppt. Durch diese
Maßnahmen wird ein optimales Tragbild, eine hohe Lauf-
ruhe und ein guter Wirkungsgrad erzielt.

Gearing

The bevel gearboxes incorporate the Klingelnberg
palloid-spiral gearing. With the spiral tooth form and large
contact engagement, high torques can be transmitted. The
bevel gear sets are made from high quality alloy steel and
they are hardened and lapped in pairs. With these features
an optimum tooth marking pattern is achieved, together
with very quiet running and good efficiency.
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Typenübersicht Available types



Bauarten / Drehrichtungen Design / Direction

Ein- und Abtriebswellen sind mit den Drehrichtungen von-
einander abhängig.

Die verschiedenen Möglichkeiten sind an den nachfolgen-
den Grundbauformen dargestellt.

Mehrwellengetriebe siehe Seite 72 - 75

Typ / Type L, ML, LS, LV

Typ / Type H, MH

   Ba 30    Ba 40 Ba 50 Ba 60

Ba 70 Ba 80

Typ / Type K, MK

Ba 10 Ba 20

The directions from input- and output shaft are interde-
pendent.

The different possibilities you can see on the design below.

Multi shaft gearboxes please see page 72 - 75



Um ein Kegelradgetriebe genau definieren und beschrei-
ben zu können sind einheitliche Standards notwendig.
Wichtig hierzu ist die Bezeichnung der einzelnen Seiten der
Getriebe, sowie die Lage der Kegelräder und die genaue
Definition der Drehrichtungen.

Seitenbezeichnungen
Die Seiten eines Kegelradgetriebes sind mit den
Buchstaben A, B, C, D, E, und F bezeichnet.

Lage der Kegelräder
Die Lage der Kegelräder ist Seite C und A, wobei wir die
Seite C als Eintrieb definieren.

Drehrichtungen
Die Drehrichtungen einzelner Wellenzapfen werden defi-
niert, indem man von außen auf den Wellenzapfen
schaut. Aus dieser Sicht erfolgt die Drehrichtungsangabe
rechts oder links.

To describe and define a bevel-gearbox accurately, uniform
standards are required. The important points here are a
way of identifying each side of a gearbox and the positions
of the bevel gears, and clear definition of the directions of
rotation.

Identification of sides
The sides of a bevel-gearbox are identified with the letters
A, B, C, D, E and F. (see drawing below)

Positions of bevel gears
The bevel gears are positioned against sides C and A, and
side C is defined as the input side.

Directions of rotation
The direction of rotation of each shaft end is defined as
though you were looking from the outside at the shaft
end. From this viewpoint, the direction of rotation is given
as clockwise or counterclockwise.

Seitenbezeichnungen / Drehrichtungen Identification of Sides /
Directions of Rotation
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Technical datas

0,9  ≤  η ≤ ≤  η ≤ ≤  η ≤ ≤  η ≤ ≤  η ≤  0,94 0,95  ≤  η ≤≤  η ≤≤  η ≤≤  η ≤≤  η ≤  0,96 0,96  ≤  η ≤≤  η ≤≤  η ≤≤  η ≤≤  η ≤  0,98  η  η  η  η  η 0,85 ≤  η ≤ ≤  η ≤ ≤  η ≤ ≤  η ≤ ≤  η ≤  0,94



Übersetzungsplan
Verdrehflankenspiel

Ratio plan
Backlash

Typ / Type L, ML, H, MH, K, MK, LV
soitardradnatS/negnuztesrebÜ-dradnatS

eziS/essörG-.rteG 1 5,1 2 3 4 5 6

05 X X X X X

006-001 X X X X X X X

soitardradnats-noN/negnuztesrebÜ-rednoS

eziS/essörG-.rteG 52,1 57,1 5,2 5,3 5,4 5,5

05 X X X X

006-001 X X X X X X

Typ / Type LS
soitardradnatS/gnuztesrebÜ-dradnatS

eziS/essörG-.rteG 1 5,1 2

006-001 X X

soitardradnats-noN/gnuztesrebÜ-rednoS

eziS/essörG-.rteG 52,1 57,1

006-001 X X

Typ / Type UL
soitardradnatS/gnuztesrebÜ-dradnatS

eziS/essörG-.rteG 1 5,1 2

4-1 X X X

soitardradnats-noN/gnuztesrebÜ-rednoS

eziS/essörG-.rteG 52,1 57,1

4-1 X X

Alle genannten Übersetzung sind mathematisch genau.
Andere Übersetzungen auf Anfrage.

All ratios are mathematical exact.
Other ratios on request.

Verdrehflankenspiel
Das Verdrehspiel wird mit 2% vom Getriebenennmoment
gemessen.  Wir bieten 3 Qualitätsstandards an.
Qualitätsstufe 1 sind kostenlos, für die Stufen 2 + 3 ist ein
Aufpreis erforderlich.
Bitte anfragen.

Backlash

efutS hsalkcaB/leipsherdreV snoitamrofniredrO/nebagnalletseB

1 nimcra01.xamhsalkcaB/'01.xamdradnatS enon/eniek

2

nimcra7.xamhsalkcabwoL/'7.xamgnurhüfsuAemraleipS
i'FgnurhüfsuAreseidiebtgärtebgnuhciewbazläwbaneknalfniEeiD

054=.xam
cescra054=.xami'FsinoitacilppasihtrofrorretuonurehT

nimcra7.xamhsalkcabwol/'7.xamgnurhüfsuAemraleips

3

nimcra4.xamhsalkcabwoL/'4.xamgnurhüfsuAemraleipS
i'FgnurhüfsuAreseidiebtgärtebgnuhciewbazläwbaneknalfniEeiD

052=.xam
cescra052=.xami'FsinoitacilppasihtrofrorretuonurehT

nimcra4.xamhsalkcabwol/'4.xamgnurhüfsuAemraleips
tesraegGPZ/ztasdaRreneffilhcseg

Verdrehspiel und Einflankenwälzabweichung können wir
mit einem Getriebezertifikat nachweisen.

The backlash we measure with 2% from nominal output
torque. We offer 3 quality standards.
Quality standard 1 ar free of charge, for quality standards
2 + 3 we have additional price.
Please request.

For backlash and runout error we can give you a certificate.



Tabelle 1 / Table 1

Einsatzbedingungen How to use it

Einsatzbedingungen

Bei der Berechnung der max. geforderten Einsatzleistung P
der anzutreibenden Maschine müssen folgende Einsatz-
bedingungen beachtet werden:
c1 = Stossfaktor in Abhängigkeit von der Anzahl der Anläufe
pro Stunde und der Betriebsdauer
c2 = Umgebungstemperatur
Die geforderte Eingangsleistung P errechnet sich wie folgt:

How to use it

When calculating the maximum required input power P of
the machine to be driven, the following application condi-
tions have to be observed:
c1 = Shock factor - this depends on the “starts per hour”
and on the “duration of operation”
c2 = Ambient temperature the required input power P can
then be calculated as follows:

Betriebsart der Arbeitsmaschine

  I gleichförmig (Md2+10%) keine zu beschleunigenden
Massen.
 II mittlere Stösse kurzzeitige Überlastung (Md2 + 25%)
grösser zu beschleunigende Massen.
III starke Stösse kurzzeitige Überlastung (Md2 + 100%)
sehr grosse zu beschleunigende Massen.

Operating mode of the machine

  I uniformly (torque change +10%) no masses to be accel-
erated.
 II medium shocks short term overload (torque change
+25%) larger masses to be accelerated.
III heavy shocks short term overload (torque change
+100%) very large masses to be accelerated.

Auswahl der Getriebegrösse

Aus der errechneten Eingangsleistung P [KW] der anzutrei-
benden Maschine errechnet sich das Abtriebsmoment Md2
des Vogel Getriebes.
n2 = Abtriebsdrehzahl des Getriebes [min-1].

Md2 = [Nm]
            
Mit Md2 und i kann in der folgenden Tabelle die
Getriebegrösse bestimmt werden.

9550 x P x η(0,95) 
n2

Tabelle 2 / Table 2

Selecting the right size

From the calculated input power P [KW] of the machine to
be driven, the output torque T2 of the Vogel gearbox can
be found.
n2 = output speed of the gearbox [rpm]

T2 = [Nm]
            
With T2 and i in the following table the size can be found.

9550 x P x η(0,95) 
n2

errechnete
Eingangsleistung

 P  =  P1  x  c1  x  c2 [KW]

Umgebungstemp.
(Tabelle 2)

Stossfaktor
(Tabelle 1)

Nennleistung

Ambient temperatur
factor (Table 2)

 P  =  P1  x  c1  x  c2 [KW]

Input power
calculated

Shock factor
(Table 1)

Nominal
power

Stossfaktor c
1

Shock factor c1

Anläufer/Std. \starts/hr

crutarepmetsgnubegmU 2

cerutarepmettneibmA 2

rotkaF
rotcaF

01 0 C 0,1

02 0 C 0,1

03 0 C 1,1

04 0 C 2,1

05 0 C 4,1



Inbetriebnahme
Alle Getriebe werden mit Fett- bzw. Ölfüllung geliefert. Bei
Ölfüllung wird der Entlüftungsfilter separat mitgeliefert und
muss vom Kunden montiert werden.
Getriebe mit Fettfüllung
Diese Getriebe sind nahezu wartungsfrei. Bei Einschicht-
betrieb genügt eine Überprüfung nach fünf Jahren.

Ölwechsel
Erster Ölwechsel nach 500 Betriebsstunden; weitere Öl-
wechsel nach jeweils 3000 Betriebsstunden.

Setting up the drive
All gearboxes are supplied grease or oil filled. With oil filled
gearboxes the breather screw with filter is supplied loose
and must be fitted upon installation.
Gearboxes with grease filling
These gearboxes are virtually maintenance free. Under
normal single shift operations an inspection after five years
is sufficient.
Oil change
First oil change after 500 operating hours, therafter every
3000 operating hours.

Wartung - Schmierung -Gewichte Maintenance - Lubricant - Weight

Schmierung
Für die Schmierungsart ( Fett-, Ölschmierung bzw. Ein-
spritzschmierung ) ist die Umfangsgeschwindigkeit der Ke-
gelräder massgebend.
Mit folgendem Diagramm kann die Schmierungsart be-
stimmt werden.

Lubrication
The type of lubrication ( grease, oil or forced lubrication ) is
dependent on the surface velocity of bevel gears.
The following diagram determines the type of lubrication.

Schmiermittelmenge und Getriebegewicht für
Standardgetriebe

Lubricant quantities and weight of standard gear-
boxes

Die Gewichts- und Mengenangaben sind ca.-Werte. Für die
Ölmenge ist der Ölstand im Ölschauglas massgebend.

The weight and quantity data are appx. values. For the oil
quantity, the oil sight glass is relevant.

essörgebeirteG
ezisxobraeG

05 001 002 032 052 003 073 004 005 006

trauaB)gK(thciweG
ngiseD)gK(thgieW

7,1 5 5,21 81 52 54 07 001 002 004

)gK(egnemlettimreimhcS
)gK(ytitnauqtnacirbuL

70,0 51,0 4,0 6,0 8,0 2 5,3 5 5,31 03

10, 30, 40, 50, 70}

Empfohlene Ölsorten

oder  gleichwertige Öle anderer Hersteller or  oil of equal quality from other suppliers.

shcuF rebülK

BFG-OSniloneR 00BGebulorciM

Empfohlene Fettsorten Recommended greases

oder  gleichwertige Fette anderer Hersteller or  greases of equal quality from other suppliers.

Einspritzschmierung: Auslegung je nach Einsatzfall.
- bitte anfragen -

Forced oil lubrication: Specification dependent on application.
- please enquire -

Getriebegrösse
gearbox size

Fettschmierung
Grease lubrication

Ölschmierung
Oil lubrication

Einspritzschmierung
Forced lubrication

Abtriebsdrehzahl n
2

Output speed n
2

600

500

400

370

300

250

230

200

100

50

llehS shcuF liboM rebülK

051alamO 051PLCniloneR 926raegliboM 051-1MEGliorebülK



Abmessungen Typ L / ML 50 Dimensions Type L / ML 50

Typ / Type ML

Typ / Type L

        Ansicht / View V:



Abmessungen Typ L / ML 50 Dimensions Type L / ML 50

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 2L 3L 7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L

05
2-1

441 62 62 62 56
001

24 2 27 24 2
4+3 511

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1f 1c 61D 51L 61L 71L

05 4-1 5,4 61 5,8 09 5,9 01

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7Gd 1l 1b 1e 1a 2a 2s

05 4-1

9 32 07 58 57 001 6M/7Øx4

11 62 08 001 09 021 6M/7Øx4

41 33 59 511 511 041 8M/9Øx4

Typ / Type L

Typ / Type ML

Bauarten Typ / Design Type L Bauarten Typ / Design Type ML

          Ba 30                 Ba 40                 Ba 50                   Ba 60

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 31D 12D 22D 32D 13D 23D 33D

05
2-1

21 6j 21 6j 21 6j 6M 44 7f 5,46 45 44 7f 5,46 45 44 7f 5,46 45
4+3

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

03L 23L 43L 17L R
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

05
2-1

27 24 2 54 8,0 02x4x4 02x4x4
4+3

          Ba 30                 Ba 40                 Ba 50                   Ba 60



Typ / Type ML

Typ / Type L

Abmessungen Typ L / ML 100 - 200 Dimensions Type L / ML 100 - 200

        Ansicht / View V:



essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 8D 11D 21D 31D 12D 13D L 1L 2L 3L

001

2-1 81 6j

81 6j 81 6j 8M 9 06 7f 98 7f 57 06 7f 06 7f 091

53

53 534+3 51 6j 03

6+5 21 6j 52

002

2-1 52 6j

52 6j 52 6j 01M 11 08 7f 911 7f 001 08 7f 08 7f 442

54

54 544+3 02 6j 04

6+5 51 6j 03

Typ / Type L

Abmessungen Typ L / ML 100 - 200 Dimensions Type L / ML 100 - 200

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L R 1DredefssaP
1DyawyeK

3D+2DredefssaP
3D+2DyawyeK

001

2-1

09

221

55 2 59 55 3 59 55 3 07 1

52x6x6

52x6x64+3 721 02x5x5

6+5 221 61x4x4

002

2-1

021

261

57 2 221 27 3 221 27 3 001 1

63x7x8

63x7x84+3 751 03x6x6

6+5 741 02x5x5

Typ / Type ML
essörG

eziS
gnuztesrebÜ

oitaR
7Gd 1l 1b 1e 1a 2a 2s

001 6-1

9 32 07 58 59 501 6M/7Øx4
11 62 08 001 59 021 6M/7Øx4
41 53 59 511 511 041 8M/9Øx4
91 54 011 031 031 061 8M/9Øx4

002 6-1

11 62 08 001 521 041 6M/7Øx4
41 53 59 511 521 041 8M/9Øx4
91 54 011 031 031 061 8M/9Øx4
42 55 011 031 041 061 8M/9Øx4
82 56 031 561 041 091 01M/11Øx4

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1f 1c 61D 51L 61L 71L

001 6-1 5 22 01 521 31 5,21

002 6-1 5 52 41 541 51 5,61

Bauarten Typ / Design Type L Bauarten Typ / Design Type ML

          Ba 30                  Ba 40                 Ba 50                  Ba 60           Ba 30                  Ba 40                 Ba 50                  Ba 60



Bohrbild bei 4 Anschraublöchern
4-hole arrangement

Bohrbild bei 8 Anschraublöchern
8 -hole arrangement

Ansicht / View V:

Abmessungen Typ ML 230 - 400 Dimensions Type ML 230 - 400

Bauarten / Design

Vierkant-Flansch / Square flange

Runder Flansch / Round flange

Runder Flansch / Round flange

Bohrbild bei 4 Anschraublöchern
4-hole arrangement

          Ba 30                  Ba 40                  Ba 50                 Ba 60



Abmessungen Typ ML 230 - 400 Dimensions Type ML 230 - 400

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

NID/CEI 1bØ 1eØ 1a 2aØ 2s 1c 1f

032 6-1

5B/041A 59 511 541 8Mx4 21

5

41B/041C 59 511 541 9Øx4 21
5B/031FF 011 031 541 061 8Mx4 21
41B/031TF 011 031 541 061 9Øx4 21

5B/061A 011 031 061 8Mx4 21
41B/061C 011 031 061 9Øx4 21
5B/561FF 031 561 541 091 01Mx4 51
41B/561TF 031 561 541 091 11Øx4 51

5B/002A 031 561 002 01Mx4 51
41B/002C 031 561 002 11Øx4 51
5B/512FF 081 512 002 052 21Mx4 81

5B/052A 081 512 052 21Mx4 81
5B/562FF 032 562 242 003 21Mx4 81

5B/003A 032 562 003 21Mx4 81

052 6-1

5B/561FF 031 561 541 091 01Mx4 51

5

41B/561TF 031 561 541 091 11Øx4 51
5B/002A 031 561 002 01Mx4 51
41B/002C 031 561 002 11Øx4 51
5B/512FF 081 512 002 052 21Mx4 81

5B/052A 081 512 052 21Mx4 81
5B/562FF 032 562 242 003 21Mx4 81

5B/003A 032 562 003 21Mx4 81

003 6-1

5B/512FF 081 512 002 052 21Mx4 81

5
5B/052A 081 512 052 21Mx4 81
5B/562FF 032 562 242 003 21Mx4 81

5B/003A 032 562 003 21Mx4 81
5B/003FF 052 003 062 053 61Mx4 42

6
5B/053A 052 003 053 61Mx4 42

073 6-1

5B/562FF 032 562 242 003 21Mx4 81
5

5B/003A 032 562 003 21Mx4 81
5B/003FF 052 003 062 053 61Mx4 42

6
5B/053A 052 003 053 61Mx4 42
5B/053FF 003 053 543 004 61Mx4 42

5B/004A 003 053 004 61Mx4 42

004 6-1

5B/003A 032 562 003 21Mx4 52

7
5B/053A 052 003 053 61Mx4 52
5B/004A 003 053 004 61Mx4 52
5B/054A 053 004 054 61Mx8 52

Achtung!
Für den Motoranbau bei den Getriebegrößen 230-370 ist
eine Paßfedernut in der Motorwelle zwingend
vorgeschrieben.

Attention!
For gearbox size 230-370 please use only motor shaft’s
with keyway

Mögliche Motorflansch-Abmessungen Possible motor flange dimensions

Mögliche Sackloch-Abmessungen Possible  hollow input shaft dimensions
eziS/essörG 032 052 003 073 004

lxd 1 51l 51l 51l 51l 51l

36x91 X 512 X 032

36x42 X 512 X 032

36x82 X 512 X 032 X 082

36x23 X 512 X 032 X 082

18x83 X 532 X 052 X 082 X 503 X 073

111x24 X 013 X 533 X 073

111x84 X 013 X 533 X 073

111x55 X 533 X 073

541x06 X 073



Abmessungen Typ L 230 - 400 Dimensions Type L 230 - 400

Bauarten / Design

          Ba 30                 Ba 40                  Ba 50                 Ba 60



essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 8D 11D 21D 31D 12D 13D L 1L 2L 3L

032

2-1 23 6j

23 6j 23 6j 01M 11 59 7f 531 7f 511 001 7f 001 7f 472 05 05 054+3 82 6j

6+5 42 6j

052

2-1 53 6j

53 6j 53 6j 21M 5,31 011 7f 651 7f 531 011 7f 011 7f 023

06

06 064+3 82 6j 55

6+5 42 6j 05

003

2-1 24 6j

24 6j 24 6j 21M 5,31 021 7f 891 7f 571 021 7f 021 7f 604

08

08 084+3 53 6j 86

6+5 82 6j 55

073

2-1 55 6j

55 6j 55 6j 61M 5,71

051 7f

522 7f 002 051 7f 051 7f 064

09

09 094+3 04 6j
041 7f

08

6+5 53 6j 07

004

2-1 06 6j

06 6j 06 6j 61M 5,71 061 7f 852 7f 032 081 7f 081 7f 075

011

011 0114+3 05 6j
09

6+5 54 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L R 1DredefssaP
1DyawyeK

3D+2DredefssaP
3D+2DyawyeK

032

2-1

041

081

38 2 731 28 3 731 28 3 011 2

54x8x01

54x8x014+3
591

04x7x8

6+5 04x7x8

052

2-1

061

212

59 2 061 59 3 061 59 3 021 2

54x8x01

54x8x014+3 722 54x7x8

6+5 222 04x7x8

003

2-1

002

372

021

3

302 711 4 302 711 4 061 3

06x8x21

06x8x214+3 162
2

54x8x01

6+5 842 54x7x8

073

2-1

032

503

531 2 032 231 6 032 231 6 081 5

08x01x61

08x01x614+3 013 06x8x21

6+5 003 05x8x01

004

2-1

062

083

051 5 582 051 22 582 051 22 022

5 09x11x81

09x11x814+3
063 01

07x9x41

6+5 07x9x41

Abmessungen Typ L 230 - 400 Dimensions Type L 230 - 400



Dimensions Type L / ML 500Abmessungen Typ L / ML 500

Typ / Type L

Typ / Type ML

Bohrbild bei 4 Anschraublöchern
4-hole arrangement

Bohrbild bei 8 Anschraublöchern
(ab Motorbaugröße 225)

8 -hole arrangement
(from motor size 225)

        Ansicht / View V:

        Ansicht / View V:



essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7Gd 1l 1b 1e 2a 2s 1f 1c 51L

005
4-1

24 511 052 003 053 61Mx4

7 52
04455 511 003 053 004 61Mx4

06 541 053 004 054 61Mx8

6-5 56 541 054 005 055 61Mx8 514

Typ / Type L

Typ / Type ML

Bauarten Typ / Design Type L Bauarten Typ / Design Type ML

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 51D 12D 22D 52D 13D 23D

005

2-1 08 6j

08 6j 08 6j 02M 052 543 7f

58

002 543 7f 09 002 543 7f4+3 56 6j

07
6+5 55 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 2L 3L 7L 01L 21L 31L 41L 02L 22L 42L

005

2-1

028

071

071 071 053

075

202 09 5 014 002 524+3 041 045

6+5 011 015

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

03L 23L 43L 17L
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

005

2-1

014 202 32 582

061x41x22

061x41x224+3 521x11x81

6+5 09x01x61

Dimensions Type L / ML 500Abmessungen Typ L / ML 500

          Ba 30                 Ba 40                 Ba 50                   Ba 60           Ba 30                 Ba 40                 Ba 50                   Ba 60



Dimensions Type L / ML 600Abmessungen Typ L / ML 600

Typ / Type L

Typ / Type ML

Auf Anfrage
On request



essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 51D 22D 52D 23D

006

2-1 09 6j

09 6j 09 6j 02M 091 544 7f

59

544 7f 59 544 7f
4+3 57 6j

6+5 06 j6 57

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 2L 3L 7L 01L 21L 31L 41L 02L 22L 42L

006

2-1

049

051

051 051 054

006

052

33 5

074 542 07
4+3 021 075

6+5 011 035 35 3

Bauarten / Design

Dimensions Type L / ML 600Abmessungen Typ L / ML 600

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

03L 23L 43L 17L
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

006

2-1

074 542 07 063

041x41x52

541x41x52
4+3 011x21x02

6+5 001x11x81

          Ba 30                 Ba 40                  Ba 50                 Ba 60



Dimensions Type H / MH 50Abmessungen Typ H / MH 50

Typ / Type H

Typ / Type MH

        Ansicht / View V:



Dimensions Type H / MH 50Abmessungen Typ H / MH 50

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L

05
2-1

29 62 56
001

24 2 64 24 2
4+3 511

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

03L 23L 43L 17L R
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

05
2-1

64 24 2 54 8,0 02x4x4 4=b 9SJ

4+3

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1f 1c 61D 51L 61L 71L

05 4-1 5,4 61 5,8 09 5,9 01

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7Gd 1l 1b 1e 1a 2a 2s

05 4-1

9 32 07 58 57 001 6M/7Øx4

11 62 08 001 09 021 6M/7Øx4

41 33 59 511 511 041 8M/9Øx4

Typ / Type H

Typ / Type MH

Bauarten Typ / Design Type H Bauarten Typ / Design Type MH

                                      Ba 70                Ba 80

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 31D 12D 22D 32D 52D 13D 23D 33D

05
2-1

21 6j 21 7H 21 7H 6M 44 7f 5,46 45 44 7f 5,46 45 02 44 7f 5,46 45
4+3

                                      Ba 70                  Ba 80



Dimensions Type H / MH 100 - 200Abmessungen Typ H / MH 100 - 200

Typ / Type H

Typ / Type MH

        Ansicht / View V:



Dimensions Type H / MH 100 - 200Abmessungen Typ H / MH 100 - 200

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 8D 11D 21D 31D 12D 52D 13D L 1L 7L

001

2-1 81 6j

81 7H 81 7H 8M 9 06 7f 98 7f 57 06 7f 03 06 7f 421

53

094+3 51 6j 03

6+5 21 6j 52

002

2-1 52 6j

52 7H 52 7H 01M 11 08 7f 911 7f 001 08 7f 04 08 7f 071

54

0214+3 02 6j 04

6+5 51 6j 03

Typ / Type H

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

01L 21L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L R 1DredefssaP
1DyawyeK

3D+2DredefssaP
3D+2DyawyeK

001

2-1 221

55 2 26 55 3 26 55 3 07 1

52x6x6

6=b 9SJ4+3 721 02x5x5

6+5 221 61x4x4

002

2-1 261

57 2 58 77 5 58 77 5 001 1

63x7x8

8=b 9SJ4+3 751 03x6x6

6+5 741 02x5x5

Typ / Type MH
essörG

eziS
gnuztesrebÜ

oitaR
7Gd 1l 1b 1e 1a 2a 2s

001 6-1

9 32 07 58 59 501 6M/7Øx4
11 62 08 001 59 021 6M/7Øx4
41 53 59 511 511 041 8M/9Øx4
91 54 011 031 031 061 8M/9Øx4

002 6-1

11 62 08 001 521 041 6M/7Øx4
41 53 59 511 521 041 8M/9Øx4
91 54 011 031 031 061 8M/9Øx4
42 55 011 031 041 061 8M/9Øx4
82 56 031 561 041 091 01M/11Øx4

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1f 1c 61D 51L 61L 71L

001 6-1 5 22 01 521 31 5,21

002 6-1 5 52 41 541 51 5,61

Bauarten Typ / Design Type H Bauarten Typ / Design Type MH
                                       Ba 70                  Ba 80                                       Ba 70                  Ba 80



Abmessungen Typ H 230 - 400 Dimensions Type H 230 - 400

Bauarten / Design

                                        Ba 70                 Ba 80



Abmessungen Typ H 230 - 400 Dimensions Type H 230 - 400

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 8D 11D 21D 31D 12D 52D 13D L 1L

032

2-1 23 6j

23 7H 23 7H 01M 11 59 7f 531 7f 511 001 7f 54 001 7f 471 054+3 82 6j

6+5 42 6j

052

2-1 53 6j

53 7H 53 7H 21M 5,31 011 7f 651 7f 531 011 7f 05 011 7f 602

06

4+3 82 6j 55

6+5 42 6j 05

003

2-1 24 6j

24 7H 24 7H 21M 5,31 021 7f 891 7f 571 021 7f 06 021 7f 052

08

4+3 53 6j 86

6+5 82 6j 55

073

2-1 55 6j

55 7H 55 7H 61M 5,71

051 7f

522 7f 002 051 7f 08 051 7f 003

09

4+3 04 6j
041 7f

08

6+5 53 6j 07

004

2-1 06 6j

06 7H 06 7H 61M 5,71 061 7f 852 7f 032 081 7f 58 081 7f 053

011

4+3 05 6j
09

6+5 54 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L R 1DredefssaP
1DyawyeK

3D+2DredefssaP
3D+2DyawyeK

032

2-1

041

081

38 2 78 28 3 78 28 3 011 2

54x8x01

01=b 9SJ4+3
591

04x7x8

6+5 04x7x8

052

2-1

061

212

59 2 301 59 5 301 59 5 021 2

54x8x01

01=b 9SJ4+3 722 54x7x8

6+5 222 04x7x8

003

2-1

002

372

021

3

521 711 6 521 711 6 061 3

06x8x21

21=b 9SJ4+3 162
2

54x8x01

6+5 842 54x7x8

073

2-1

032

503

531 2 051 041 7 051 041 7 081 5

08x01x61

61=b 9SJ4+3 013 06x8x21

6+5 003 05x8x01

004

2-1

062

083

051 5 571 051 22 571 051 22 022

5 09x11x81

81=b 9SJ4+3 063
01

07x9x41

6+5 063 07x9x41



Abmessungen Typ H 230 - 400 Dimensions Type H 230 - 400

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 8D 11D 21D 31D 12D 52D 13D L 1L

032

2-1 23 6j

23 7H 23 7H 01M 11 59 7f 531 7f 511 001 7f 54 001 7f 471 054+3 82 6j

6+5 42 6j

052

2-1 53 6j

53 7H 53 7H 21M 5,31 011 7f 651 7f 531 011 7f 05 011 7f 602

06

4+3 82 6j 55

6+5 42 6j 05

003

2-1 24 6j

24 7H 24 7H 21M 5,31 021 7f 891 7f 571 021 7f 06 021 7f 052

08

4+3 53 6j 86

6+5 82 6j 55

073

2-1 55 6j

55 7H 55 7H 61M 5,71

051 7f

522 7f 002 051 7f 08 051 7f 003

09

4+3 04 6j
041 7f

08

6+5 53 6j 07

004

2-1 06 6j

06 7H 06 7H 61M 5,71 061 7f 852 7f 032 081 7f 58 081 7f 053

011

4+3 05 6j
09

6+5 54 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L R 1DredefssaP
1DyawyeK

3D+2DredefssaP
3D+2DyawyeK

032

2-1

041

081

38 2 78 28 3 78 28 3 011 2

54x8x01

01=b 9SJ4+3
591

04x7x8

6+5 04x7x8

052

2-1

061

212

59 2 301 59 5 301 59 5 021 2

54x8x01

01=b 9SJ4+3 722 54x7x8

6+5 222 04x7x8

003

2-1

002

372

021

3

521 711 6 521 711 6 061 3

06x8x21

21=b 9SJ4+3 162
2

54x8x01

6+5 842 54x7x8

073

2-1

032

503

531 2 051 041 7 051 041 7 081 5

08x01x61

61=b 9SJ4+3 013 06x8x21

6+5 003 05x8x01

004

2-1

062

083

051 5 571 051 22 571 051 22 022

5 09x11x81

81=b 9SJ4+3 063
01

07x9x41

6+5 063 07x9x41



Abmessungen Typ MH 230 - 400 Dimensions Type MH 230 - 400

Bauarten / Design

                                       Ba 70                  Ba 80

Bohrbild bei 4 Anschraublöchern
4-hole arrangement

Bohrbild bei 8 Anschraublöchern
8 -hole arrangement

Ansicht / View V:

Vierkant-Flansch / Square flange

Runder Flansch / Round flange

Runder Flansch / Round flange

Bohrbild bei 4 Anschraublöchern
4-hole arrangement



Abmessungen Typ H / MH 500 Dimensions Type H / MH 500

Typ / Type H

Typ / Type MH         Ansicht / View V:

        Ansicht / View V:

Bohrbild bei 4 Anschraublöchern
4-hole arrangement

Bohrbild bei 8 Anschraublöchern
(ab Motorbaugröße 225)

8 -hole arrangement
(from motor size 225)



essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7Gd 1l 1b 1e 2a 2s 1f 1c 51L

005
4-1

24 511 052 003 053 61Mx4

7 52
04455 511 003 053 004 61Mx4

06 541 053 004 054 61Mx8

6-5,4 56 541 054 005 055 61Mx8 514

Typ / Type H

Typ / Type MH

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 51D 12D 22D 52D 13D 23D

005

2-1 08 6j

08 7H 08 7H 02M 052 543 7f

58

002 543 7f 501 002 543 7f4+3 56 6j

07
6+5 55 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 7L 01L 21L 31L 41L 02L 22L 42L

005

2-1

084

071

053

075

202 09 5 042 002 524+3 041 045

6+5 011 015

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

03L 23L 43L 17L
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

005

2-1

042 202 32 582

061x41x22

22=b 9SJ4+3 521x11x81

6+5 09x01x61

Abmessungen Typ H / MH 500 Dimensions Type H / MH 500

Bauarten Typ / Design Type H Bauarten Typ / Design Type MH

                                        Ba 70                 Ba 80                                        Ba 70                  Ba 80



Abmessungen Typ H / MH 600 Dimensions Type H / MH 600

Typ / Type H

Typ / Type MH

Auf Anfrage
On request



essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 51D 12D 22D 52D 13D 23D

006

2-1 09 6j

001 7H 001 7H 02M 091 544 7f

59

003 544 7f 541 003 544 7f
4+3 57 6j

6+5 06 6j 57

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 7L 01L 21L 31L 41L 02L 22L 42L

006

2-1

046

051

054

006

052

33 5

023 542 07
4+3 021 075

6+5 011 035 35 3

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

03L 23L 43L 17L
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

006

2-1

023 542 07 063

041x41x52

82=b 9SJ

4+3 011x21x02

6+5 001x11x81

Abmessungen Typ H / MH 600 Dimensions Type H / MH 600

Bauarten / Design

                                       Ba 70                 Ba 80



Abmessungen Typ K / MK 50 Dimensions Type K / MK 50

Typ / Type K

Typ / Type MK

        Ansicht / View V:



essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1L 2L 7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L

05
2-1

62 62 56
001

24 2 001 24 2
4+3 511

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

17L R
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

05
2-1

54 8,0 02x4x4 02x4x4
4+3

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1f 1c 61D 51L 61L 71L

05 4-1 5,4 61 5,8 09 5,9 01

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7Gd 1l 1b 1e 1a 2a 2s

05 4-1

9 32 07 58 57 001 6M/7Øx4

11 62 08 001 09 021 6M/7Øx4

41 33 59 511 511 041 8M/9Øx4

Typ / Type K

Typ / Type MK

Bauarten Typ / Design Type K Bauarten Typ / Design Type MK

                                       Ba 10                 Ba 20

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 7D 11D 21D 31D 12D 22D 32D

05
2-1

21 6j 21 6j 6M 44 7f 5,46 45 44 7f 5,46 45
4+3

                                          Ba 10                   Ba 20

Abmessungen Typ K / MK 50 Dimensions Type K / MK 50



44

        Ansicht / View V:



essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 7D 8D 11D 21D 31D 12D

001

2-1 81 6j

81 6j 8M 9 06 7f 98 7f 57 06 7f4+3 51 6j

6+5 21 6j

002

2-1 52 6j

52 6j 01M 11 08 7f 911 7f 001 08 7f4+3 02 6j

6+5 51 6j

Typ / Type K

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1L 2L 7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L 17L R 1DredefssaP
1DyawyeK

2DredefssaP
2DyawyeK

001

2-1 53

53 09

221

55 2 221 55 2 07 1

52x6x6

52x6x64+3 03 721 02x5x5

6+5 52 221 61x4x4

002

2-1 54

54 021

261

57 2 261 57 2 001 1

63x7x8

63x7x84+3 04 751 03x6x6

6+5 03 741 02x5x5

Typ / Type MK
essörG

eziS
gnuztesrebÜ

oitaR
7Gd 1l 1b 1e 1a 2a 2s

001 6-1

9 32 07 58 59 501 6M/7Øx4
11 62 08 001 59 021 6M/7Øx4
41 53 59 511 511 041 8M/9Øx4
91 54 011 031 031 061 8M/9Øx4

002 6-1

11 62 08 001 521 041 6M/7Øx4
41 53 59 511 521 041 8M/9Øx4
91 54 011 031 031 061 8M/9Øx4
42 55 011 031 041 061 8M/9Øx4
82 56 031 561 041 091 01M/11Øx4

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1f 1c 61D 51L 61L 71L

001 6-1 5 22 01 521 31 5,21

002 6-1 5 52 41 541 51 5,61

Abmessungen Typ K / MK 100 - 200 Dimensions Type K / MK 100 - 200

Bauarten Typ / Design Type K Bauarten Typ / Design Type MK

                                      Ba 10                  Ba 20                                             Ba 10                  Ba 20



Abmessungen Typ K / MK 50 Dimensions Type K / MK 50

Typ / Type K

Typ / Type MK

        Ansicht / View V:



essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1L 2L 7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L

05
2-1

62 62 56
001

24 2 001 24 2
4+3 511

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

17L R
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

05
2-1

54 8,0 02x4x4 02x4x4
4+3

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1f 1c 61D 51L 61L 71L

05 4-1 5,4 61 5,8 09 5,9 01

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7Gd 1l 1b 1e 1a 2a 2s

05 4-1

9 32 07 58 57 001 6M/7Øx4

11 62 08 001 09 021 6M/7Øx4

41 33 59 511 511 041 8M/9Øx4

Typ / Type K

Typ / Type MK

Bauarten Typ / Design Type K Bauarten Typ / Design Type MK

                                       Ba 10                 Ba 20

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 7D 11D 21D 31D 12D 22D 32D

05
2-1

21 6j 21 6j 6M 44 7f 5,46 45 44 7f 5,46 45
4+3

                                          Ba 10                   Ba 20

Abmessungen Typ K / MK 50 Dimensions Type K / MK 50



Abmessungen Typ K 230 - 400 Dimensions Type K  230 - 400

Bauarten  / Design

                                       Ba 10                  Ba 20



essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 7D 8D 11D 21D 31D 12D

032

2-1 23 6j

23 6j 01M 11 59 7f 531 7f 511 59 7f4+3 82 6j

6+5 42 6j

052

2-1 53 6j

53 6j 21M 5,31 011 7f 651 7f 531 011 7f4+3 82 6j

6+5 42 6j

003

2-1 24 6j

24 6j 21M 5,31 021 7f 891 7f 571 021 7f4+3 53 6j

6+5 82 6j

073

2-1 55 6j

55 6j 61M 5,71

051 7f

522 7f 002 051 7f4+3 04 6j
041 7f

6+5 53 6j

004

2-1 06 6j

06 6j 61M 5,71 061 7f 852 7f 032 061 7f4+3 05 6j

6+5 54 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1L 2L 7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L 17L R 1DredefssaP
1DyawyeK

3D+2DredefssaP
3D+2DyawyeK

032

2-1

05 05 041

081

58 2 081 58 2 011 2

54x8x01

54x8x014+3
591

04x7x8

6+5 04x7x8

052

2-1 06

06 061

212

59 2 212 59 2 021 2

54x8x01

54x8x014+3 55 722 54x7x8

6+5 05 222 04x7x8

003

2-1 08

08 002

372

021

3

372 021 3 061 3

06x8x21

06x8x214+3 86 162
2

54x8x01

6+5 55 842 54x7x8

073

2-1 09

09 032

503

531 2 503 531 2 081 5

08x01x61

08x01x614+3 08 013 06x8x21

6+5 07 003 05x8x01

004

2-1 011

011 062

083

051 5 083 051 5 022

5 09x11x81

09x11x814+3
09

063
01

07x9x41

6+5 063 07x9x41

Abmessungen Typ K 230 - 400 Dimensions Type K  230 - 400



Abmessungen Typ LV 50 Dimensions Type LV 50

Bauarten / Design

Hinweis:
Bei der Bauart 30 und 60 können über die durchgehende
Welle (von A nach B) größere Drehmomente übertragen
werden. ( zul. Drehmoment  20 Nm ).
Die zul. Drehmomente der Kegelradsätze  entsprechen
dem Typ L.

Note:
The through shaft (A to B) on design 30 and 60 can trans-
mit higher torques. (perm. torque 20 Nm).
The permissible torque of the bevel gears is the same as
type L.

          Ba 30                      Ba 40                      Ba 50                      Ba 60



essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 31D 12D 22D 32D 13D 23D 33D

05
2-1

21 6j 41 6j 41 6j 6M 44 7f 5,46 45 44 7f 5,46 45 44 7f 5,46 45
4+3

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 2L 3L 7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L 03L 23L

05
2-1

251 62 03 03 56
001

24 2 67 24 2 67 24
4+3 511

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

43L 17L R
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

05
2-1

2 54 8,0 02x4x4 52x5x5
4+3

Abmessungen Typ LV 50 Dimensions Type LV 50



Abmessungen Typ LV 100 - 400 Dimensions Type LV 100 - 400

Hinweis:
Bei der Bauart 30 und 60 können über die durchgehende
Welle (von A nach B) größere Drehmomente übertragen
werden. (siehe nachfolgende Tabelle). Die zul.
Drehmomente der Kegelradsätze  entsprechen dem Typ L.

Note:
The through shaft (A to B) on design 30 and 60 can trans-
mit higher torques. (see below table)
The permissible torque of the bevel gears is the same as
type L.

Bauarten / Design

pyT
epyT

BhcanAnovtnemomherD.luz
BotAmorfeuqrot.mrep

001VL mN001

002VL mN052

032VL mN004

052VL mN006

003VL mN0031

073VL mN0023

004VL mN0053

          Ba 30                      Ba 40                      Ba 50                      Ba 60



essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 8D 11D 21D 31D 12D 13D L 1L 2L 3L

001
2-1 81 6j

42 6j 42 6j 8M 9 06 7f 98 7f 57 06 7f 06 7f 012

53

54 544+3 51 6j 03

6+5 21 6j 52

002
2-1 52 6j

23 6j 23 6j 01M 11 08 7f 911 7f 001 08 7f 08 7f 682

54

06 064+3 02 6j 04

6+5 51 6j 03

032
2-1 23 6j

83 6j 83 6j 01M 11 59 7f 531 7f 511 001 7f 001 7f 413 05 07 074+3 82 6j

6+5 42 6j

052
2-1 53 6j

24 6j 24 6j 21M 5,31 011 7f 651 7f 531 011 7f 011 7f 263

06

08 084+3 82 6j 55

6+5 42 6j 05

003
2-1 24 6j

55 6j 55 6j 21M 5,31 021 7f 891 7f 571 021 7f 021 7f 844

08

001 0014+3 53 6j 86

6+5 82 6j 55

073
2-1 55 6j

07 6j 07 6j 61M 5,71

051 7f

522 7f 002 051 7f 051 7f 045

09

021 0214+3 04 6j 041 7f

08

6+5 53 6j 07

004
2-1 06 6j

57 6j 57 6j 61M 5,71 061 7f 852 7f 032 081 7f 081 7f 436

011

041 0414+3 05 6j 09
6+5 54 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L R
1DredefssaP

1DyawyeK
-yeK/redefssaP

3D,2Dyaw

001
2-1

09

221

55 2 501 55 4 501 55 4 07 1

52x6x6

63x7x84+3 721 02x5x5

6+5 221 61x4x4

002
2-1

021

261

57 2 341 77 5 341 77 5 001 1

63x7x8

54x8x014+3 751 03x6x6

6+5 741 02x5x5

032
2-1

041

081

38 2 751 28 3 751 28 3 011 2

54x8x01

06x8x014+3
591

04x7x8

6+5 04x7x8

052
2-1

061

212

59 2 181 59 5 181 59 5 021 2

54x8x01

06x8x214+3 722 54x7x8

6+5 222 04x7x8

003
2-1

002

372

021

3

422 711 6 422 711 6 061 3

06x8x21

08x01x614+3 162
2

54x8x01

6+5 842 54x7x8

073
2-1

032

503

531 2 072 041 7 072 041 7 081 5

08x01x61

001x21x024+3 013 06x8x21

6+5 003 05x8x01

004
2-1

062

083

051 5 713 051 22 713 051 22 022

5 09x11x81

001x21x024+3 063
01

07x9x41

6+5 063 07x9x41

Abmessungen Typ LV 100 - 400 Dimensions Type LV 100 - 400



Abmessungen Typ LV 500 Dimensions Type LV 500

Hinweis:
Bei der Bauart 30 und 60 können über die durchgehende
Welle (von A nach B) größere Drehmomente übertragen
werden. ( zul. Drehmoment  17 500 Nm ).
Die zul. Drehmomente der Kegelradsätze  entsprechen
dem Typ L.

Note:
The through shaft (A to B) on design 30 and 60 can trans-
mit higher torques. (perm. torque 17 500 Nm).
The permissible torque of the bevel gears is the same as
type L.

Bauarten / Design

          Ba 30                      Ba 40                      Ba 50                      Ba 60



essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 51D 12D 22D 52D 13D 23D

005

2-1 08 6j

001 6j 001 6j 02M 052 543 7f

58

002 543 7f 501 002 543 7f4+3 56 6j

07
6+5 55 6j

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 2L 3L 7L 01L 21L 31L 41L 02L 22L 42L

005

2-1

009

071

012 012 053

075

202 09 5 054 002 524+3 041 045

6+5 011 015

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

03L 23L 43L 17L
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

005

2-1

054 202 32 582

061x41x22

081x61x824+3 521x11x81

6+5 09x01x61

Abmessungen Typ LV 500 Dimensions Type LV 500



Abmessungen Typ LV 600 Dimensions Type LV 600

Hinweis:
Bei der Bauart 30 und 60 können über die durchgehende
Welle (von A nach B) größere Drehmomente übertragen
werden. ( zul. Drehmoment  25 000 Nm ).
Die zul. Drehmomente der Kegelradsätze  entsprechen
dem Typ L.

Note:
The through shaft (A to B) on design 30 and 60 can trans-
mit higher torques. (perm. torque 25 000 Nm).
The permissible torque of the bevel gears is the same as
type L.

Bauarten / Design

          Ba 30                      Ba 40                      Ba 50                      Ba 60



Abmessungen Typ LV 600 Dimensions Type LV 600

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 51D 12D 22D 52D 13D 23D

006

2-1 09 6j

041 6j 041 6j 02M 091 544 7f

59

003 544 7f 541 003 544 7f
4+3 57 6j

6+5 06 6j 57

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

L 1L 2L 3L 7L 01L 21L 31L 41L 02L 22L 42L

006

2-1

0401

051

002 002 054

006

052

33 5

025 542 07
4+3 021 075

6+5 011 035 35 3

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

03L 23L 43L 17L
1DredefssaP

1DyawyeK
3D+2DredefssaP

3D+2DyawyeK

006

2-1

025 542 07 063

041x41x52

081x02x63
4+3 011x21x02

6+5 001x11x81



Abmessungen Typ LS 100 - 400 Dimensions Type LS 100 - 400

Achtung!
Bei Getriebe Typ LS ist zur Größenbestimmung die kleine
Drehzahl und das große Drehmoment maßgebend.

Attention!
For size selection of gearbox type LS, the low speed and
the high torque values are applicable.

Bauarten / Design

          Ba 30                      Ba 40                      Ba 50                      Ba 60



essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 8D 11D 21D 31D 12D 13D L 1L 2L 3L

001
52,1

81 6j

81 6j 81 6j
8M 9 06 7f 98 7f 57 06 7f 06 7f 091 53 53 53

2-5,1 41 6j 41 6j

002
52,1

52 6j

52 6j 52 6j
01M 11 08 7f 911 7f 001 08 7f 08 7f 442 54 54 54

2-5,1 61 6j 61 6j

032
52,1

23 6j

23 6j 23 6j
01M 11 59 7f 531 7f 511 001 7f 001 7f 472 05 05 05

2-5,1 02 6j 02 6j

052
52,1

53 6j

53 6j 53 6j
21M 5,31 011 7f 651 7f 531 011 7f 011 7f 023 06 06 06

2-5,1 52 6j 52 6j

003
52,1

24 6j 24 6j 24 6j 21M 5,31 021 7f 891 7f 571 021 7f 021 7f 604 08 08 08
2-5,1

073
52,1

55 6j

55 6j 55 6j
61M 5,71 051 7f 522 7f 002 051 7f 051 7f 064 09 09 09

2-5,1 54 6j 54 6j

004
52,1

06 6j

06 6j 06 6j
61M 5,71 061 7f 852 7f 032 081 7f 081 7f

075
011

011 011

2-5,1 05 6j 05 6j 035 09 09

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7L 01L 21L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L R 1DredefssaP
1DyawyeK

-yeK/redefssaP
3D,3Dyaw

001
52,1

09 221 55 2 59 55 3 59 55 3 07 1 52x6x6
52x6x6

2-5,1 52x5x5

002
52,1

021 261 57 2 221 27 3 221 27 3 001 1 63x7x8
63x7x8

2-5,1 63x5x5

032
52,1

041 081 38 2 731 28 3 731 28 3 011 2 54x8x01
54x8x01

2-5,1 04x6x6

052
52,1

061 212 59 2 061 59 3 061 59 3 021 2 54x8x01
54x8x01

2-5,1 54x7x8

003
52,1

002 372 021 3 302 711 4 302 711 4 061 3 06x8x21 06x8x21
2-5,1

073
52,1

032 503 531 2 032 231 6 032 231 6 081 5 08x01x61
08x01x61

2-5,1 07x9x41

004
52,1

062 083 051 5
582

051 22
582

051 22 022 5 09x11x81
09x11x81

2-5,1 562 562 07x9x41

Abmessungen Typ LS 100 - 400 Dimensions Type LS 100 - 400



Abmessungen Typ LS 500 Dimensions Type LS 500

Achtung!
Bei Getriebe Typ LS ist zur Größenbestimmung die kleine Drehzahl
und das große Drehmoment maßgebend.

Attention!
For size selection of gearbox type LS, the low speed and the high
torque values are applicable.

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 51D 12D 22D 52D 13D 23D L 1L 2L 3L

005
52,1

08 6j 07 6j 07 6j 02M 052 543 7f 58 562 543 7f 57 562 543 7f 037 071 051 051
2-5,1

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

7L 01L 21L 31L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L 1DredefssaP
1DyawyeK

-yeK/redefssaP
3D,3Dyaw

005
52,1

053 075 202 09 5 563 591 51 563 591 51 582 061x41x22 021x21x02
2-5,1

Bauarten / Design

          Ba 30                      Ba 40                      Ba 50                      Ba 60



Abmessungen Typ LS 600 Dimensions Type LS 600

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 51D 22D 52D 23D L 1L 2L 3L 7L

006
52,1

09 6j 08 6j 08 6j 02M 091 544 7f 59 544 7f

59
544 7f 089 051 071 071 054

2-5,1 58

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

01L 21L 31L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L 1DredefssaP
1DyawyeK

-yeK/redefssaP
3D,3Dyaw

006
52,1

006 052 33 5 094 542 07 094 542 07 063 041x41x52 061x41x22
2-5,1

Achtung!
Bei Getriebe Typ LS ist zur Größenbestimmung die kleine Drehzahl
und das große Drehmoment maßgebend.

Attention!
For size selection of gearbox type LS, the low speed and the high
torque values are applicable.

Bauarten / Design

          Ba 30                      Ba 40                      Ba 50                      Ba 60



Abmessungen Typ LS 600 Dimensions Type LS 600

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 51D 22D 52D 23D L 1L 2L 3L 7L

006
52,1

09 6j 08 6j 08 6j 02M 091 544 7f 59 544 7f

59
544 7f 089 051 071 071 054

2-5,1 58

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

01L 21L 31L 41L 02L 22L 42L 03L 23L 43L 17L 1DredefssaP
1DyawyeK

-yeK/redefssaP
3D,3Dyaw

006
52,1

006 052 33 5 094 542 07 094 542 07 063 041x41x52 061x41x22
2-5,1

Achtung!
Bei Getriebe Typ LS ist zur Größenbestimmung die kleine Drehzahl
und das große Drehmoment maßgebend.

Attention!
For size selection of gearbox type LS, the low speed and the high
torque values are applicable.

Bauarten / Design

          Ba 30                      Ba 40                      Ba 50                      Ba 60



Abmessungen Typ UL Dimensions Type UL

Typ / Type
UL 23
UL 37

Typ / Type
UL   1
UL   2
UL 25
UL 30
UL   4



Abmessungen Typ UL Dimensions Type UL

essörG
eziS

gnuztesrebÜ
oitaR

1D 2D 3D 7D 11D 21D 31D 12D 32D 42D 13D 33D 04D L 1L 2L 3L 7L 01L

1 2-1 81 6j 81 6j 81 6j 8M 06 7f 09 57 09 7f - - 09 7f - 08 602 53 53 53 09 221

2 2-1 52 6j 52 6j 52 6j 01M 08 7f 021 001 08 7f 001 - 08 7f 001 08 682 54 54 54 021 261

32 2-1 23 6j 23 6j 23 6j 01M 59 531 7h - - - 531 7h - - 001 043 05 05 05 041 081

52 2-1 53 6j 53 6j 53 6j 21M 011 7f 061 531 011 7f 531 - 011 7f 531 - 763 06 06 06 061 212

03 2-1 24 6j 24 6j 24 6j 21M 021 7f 002 571 021 7f 571 - 021 7f 571 - 604 08 08 08 002 372

73 2-1 55 6j 55 6j 55 6j 61M 051 522 7h - - - 522 7h - - - 015 09 09 09 032 503

4 2-1 06 6j 06 6j 06 6j 61M 061 7f 062 032 081 7f 032 - 081 7f 032 - 006 011 011 011 062 083

essörG gnuztesrebÜ
11L 21L 41L 02L 12L 22L 42L 03L 13L 23L 43L 14L 24L 17L R

syawyeK/redefssaP

eziS oitaR 1d 3d,2d

1 2-1 78 55 2 301 86 85 8 301 86 85 8 - 06 07 1 52x6x6 52x6x6

2 2-1 711 57 2 341 89 39 3 341 89 39 3 - 06 001 1 63x7x8 63x7x8

32 2-1 031 58 2 071 021 08 83 071 021 08 83 - 55 011 2 54x8x01 54x8x01

52 2-1 251 59 2 5,381 5,321 001 3 5,381 5,321 001 3 29 501 021 2 54x8x01 54x8x01

03 2-1 391 021 3 302 321 711 3 302 321 711 3 701 501 061 3 06x8x21 06x8x21

73 2-1 512 531 2 552 561 031 33 552 561 031 33 701 501 081 01 08x01x61 08x01x61

4 2-1 072 051 5 003 091 561 22 003 091 561 22 021 07 022 5 09x11x81 09x11x81

Ba 30

Bauarten / Design

Schaltflanschanbau
Schaltflansch Seite D
Control lever side D

Schaltstellungen
Mittelstellung  : Leerlauf
Links / Rechts: Drehrichtungsumkehr

Position of control lever
Schaltflansch Seite E
Control lever side E

Lever positions
middle posittion: neutral
Left / right         : reversion of rotation



Wellenbelastungen Shaft loading

]N[)tfahsehtfoelddim(daollaidarelbissimreP/)nefpaznelleWettiM(gnutsaleblaidaR.luZ

nim[lhazherdsbeirtnA 1- ] ezisxobraeG/eßörgebeirteG

]mpr[deepstupnI 05 001 002 032 052 003 073 004 005 006
01 055 088 0041 0502 0023 0085 00011 00002 00004 00006
05 055 088 0041 0502 0023 0085 00011 00002 00004 00006
001 054 007 0021 0571 0082 0084 0058 00571 00043 00084
052 053 075 088 0041 0012 0083 0007 00051 00062 00083
005 003 064 007 0011 0571 0013 0006 00021 00012 00013
057 072 034 056 0001 0561 0082 0015 00001 00091 00082
0001 052 093 006 059 0051 0062 0074 0009 00081 00062
0051 032 053 055 058 0031 0042 0024 0058 00571 00042
0003 071 082 044 096 0011 0091 0053 0086 00051 00091

Antriebswelle D1 alle Typen Input shaft D1 all types

]N[daollaixaelbissimreP/gnutsaleblaixA.luZ

nim[lhazherdsbeirtnA 1- ] ezisxobraeG/eßörgebeirteG

]mpr[deepstupnI 05 001 002 032 052 003 073 004 005 006
01 004 056 089 0051 0042 0004 0057 00061 00092 00044
05 004 056 089 0051 0042 0004 0057 00061 00092 00044
001 033 005 038 0521 0002 0043 0056 00031 00042 00063
052 062 004 056 0001 0551 0072 0005 0039 00091 00082
005 022 043 015 048 0031 0022 0014 0008 00561 00042
057 091 003 074 027 0511 0002 0083 0017 00551 00022
0001 071 082 034 086 0501 0081 0053 0056 00041 00591
0051 061 052 093 006 059 0061 0503 0036 00521 00571
0003 031 012 023 005 008 0561 0062 0084 0039 00061

Abtriebswelle D2 der Typen K, MK Output shaft D2 type K, MK
]N[)tfahsehtfoelddim(daollaidarelbissimreP/)nefpaznelleWettiM(gnutsaleblaidaR.luZ

nim[lhazherdsbeirtbA 1- ] ezisxobraeG/eßörgebeirteG

]mpr[deepstuptuO 05 001 002 032 052 003 073 004 005 006
01 055 088 0041 0502 0023 0085 00011 00002 00004 00006
05 055 088 0041 0502 0023 0085 00011 00002 00004 00006
001 054 007 0021 0571 0082 0084 0058 00571 00043 00084
052 053 075 088 0041 0012 0083 0007 00051 00062 00083
005 003 064 007 0011 0571 0013 0006 00021 00012 00013
057 072 034 056 0001 0561 0082 0015 00001 00091 00082
0001 052 093 006 059 0051 0062 0074 0009 00081 00062
0051 032 053 055 058 0031 0042 0024 0058 00571 00042
0003 071 082 044 096 0011 0091 0053 0086 00051 00091

]N[daollaixaelbissimreP/gnutsaleblaixA.luZ

nim[lhazherdsbeirtbA 1- ] ezisxobraeG/eßörgebeirteG

]mpr[deepstuptuO 05 001 002 032 052 003 073 004 005 006
01 004 056 089 0051 0042 0004 0057 00061 00092 00044
05 004 056 089 0051 0042 0004 0057 00061 00092 00044
001 033 005 038 0521 0002 0043 0056 00031 00042 00063
052 062 004 056 0001 0551 0072 0005 0039 00091 00082
005 022 043 015 048 0031 0022 0014 0008 00561 00042
057 091 003 074 027 0511 0002 0083 0017 00551 00022
0001 071 082 034 086 0501 0081 0053 0056 00041 00591
0051 061 052 093 006 059 0061 0503 0036 00521 00571
0003 031 012 023 005 008 0561 0062 0084 0039 00061
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]N[)tfahsehtfoelddim(daollaidarelbissimreP/)nefpaznelleWettiM(gnutsaleblaidaR.luZ

nim[lhazherdsbeirtbA 1- ] ezisxobraeG/eßörgebeirteG

]mpr[deepstuptuO 05 001 002 032 052 003 073 004 005 006
01 009 0541 0022 0083 0056 00001 00551 00072 00004 00007
05 009 0541 0022 0083 0056 00001 00551 00072 00004 00007
001 057 0531 0581 0503 0015 0038 00521 00022 00033 00006
052 026 059 0051 0052 0004 0056 0078 00081 00072 00064
005 005 008 0521 0002 0043 0505 0057 00551 00012 00083
057 054 017 0511 0081 0003 0084 0007 00941 00091 00053
0001 004 086 0001 0561 0082 0034 0056 00031 00081 00003
0051 073 006 009 0051 0052 0093 0006 00011 00071 00082
0003 003 094 057 0521 0012 0023 0074 0058 00051 -

Abtriebswelle D2 / D3 der Typen L, ML, LS, UL Output shaft D2 / D3 type L, ML, LS, UL

]N[daollaixaelbissimreP/gnutsaleblaixA.luZ

nim[lhazherdsbeirtbA 1- ] ezisxobraeG/eßörgebeirteG

]mpr[deepstuptuO 05 001 002 032 052 003 073 004 005 006
01 056 0001 0551 0562 0044 0096 00001 00081 00082 00006
05 056 0001 0551 0562 0044 0096 00001 00081 00082 00006
001 025 058 0031 0022 0073 0065 0058 00561 00032 00084
052 004 076 0001 0561 0082 0044 0056 00521 00571 00083
005 053 055 058 0041 0032 0073 0045 0089 00061 00023
057 013 005 057 0031 0512 0033 0094 0009 00051 00092
0001 082 054 007 0021 0591 0003 0054 0038 00031 00062
0051 062 004 056 0501 0071 0572 0004 0017 00511 00042
0003 012 033 025 048 0541 0522 0033 0056 0009 -

Abtriebswelle D2 / D3 der Typen H, MH, LV Output shaft D2 / D3 type H, MH, LV
]N[)tfahsehtfoelddim(daollaidarelbissimreP/)nefpaznelleWettiM(gnutsaleblaidaR.luZ

nim[lhazherdsbeirtbA 1- ] ezisxobraeG/eßörgebeirteG

]mpr[deepstuptuO 05 001 002 032 052 003 073 004 005 006
01 0031 0091 0003 0084 0008 00541 00581 00043 00005 00058
05 0031 0091 0003 0084 0008 00541 00581 00043 00005 00058
001 0001 0551 0052 0004 0086 00501 00061 00082 00034 00027
052 087 0521 0091 0013 0025 0048 00031 00022 00043 00085
005 056 0001 0061 0062 0044 0096 0089 00081 00082 00084
057 006 009 0541 0032 0004 0046 0038 00571 00052 00044
0001 025 058 0031 0012 0063 0006 0097 00061 00032 00004
0051 084 057 0021 0091 0023 0005 0017 00051 00002 00063
0003 093 056 059 0551 0072 0024 0046 00011 00571 -

]N[daollaixaelbissimreP/gnutsaleblaixA.luZ

nim[lhazherdsbeirtbA 1- ] ezisxobraeG/eßörgebeirteG

]mpr[deepstuptuO 05 001 002 032 052 003 073 004 005 006
01 009 0051 0022 0083 0046 00001 00551 00072 00004 00027
05 009 0051 0022 0083 0046 00001 00551 00072 00004 00027
001 057 0521 0091 0503 0005 0048 00521 00022 00033 00026
052 006 059 0051 0042 0004 0056 0068 00571 00062 00074
005 005 008 0521 0002 0033 0015 0057 00551 00012 00004
057 054 047 0511 0571 0003 0094 0007 00541 00091 00063
0001 004 086 0001 0561 0072 0034 0056 00521 00571 00033
0051 073 006 009 0051 0062 0004 0065 00011 00561 00003
0003 003 084 047 0031 0502 0023 0074 0058 00051 -

Wellenbelastungen Shaft loading
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